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TAVERN TABLE SET
ENSEMBLE DE TABLE DE TAVERNE

JUEGO DE MESA DE TABERNA
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We are here to help! 
Before you return it - contact us.

Nous sommes là pour vous aider! 
Avant de retourner le produit, veuillez communiquer avec nous.

¡Estamos aquí para ayudarle! 
Antes de regresar el producto, comuníquese con nosotros.

We do our best to insure that your furniture arrives in excellent condition. In the event that a part is damaged or 
missing, Linon will be happy to provide you with replacement parts, at no charge, within 30 days of purchase, 
providing the parts are available in our warehouse and the item purchased is part of our current inventory. In 
order to receive spare parts, at no charge, you must provide proof of purchase within 30 days.

If you need assistance with assembly or replacement parts, please call Linon Customer Service, prior to returning 
the item to the store. 

.com to order spare parts and for care instructions on your newly
purchased furniture.

endommagée ou manquante, Linon

d’achat dans un délai de 30 jours.

Linon avant de retourner le produit au magasin.

www.Linon.com
pour obtenir les instructions d’entretien de votre nouveau meuble.

una pieza o esté dañada, Linon le enviará con gusto la pieza de repuesto sin ningún costo dentro de los 30 días 
posteriores a la compra, siempre y cuando tengamos en existencia las piezas en nuestros almacenes y que el 
artículo comprado forme parte de nuestro inventario actual. Para recibir piezas de repuesto, sin costo adicional, 
debe enviarnos el comprobante de compra dentro de los 30 días después de la compra.

Si necesita ayuda para ensamblar su producto o para obtener piezas de repuesto, llame al Servicio al Cliente 
de Linon antes de devolver el artículo a la tienda.

nuestro sitio Web www.Linon.com.



Parts list / Liste des pièces / Lista de piezas

Table- Legs / Pieds de table / Patas de mesa
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Table-top / Table - dessus / Mesa - encimera

Side frame of stool / Châssis latéral du tabouret / Armazón lateral del taburete

Seagrass seat / Siège, herbes marines / Asiento, hierbas marinas

Cross bar of stool / Barre transversale du tabouret / Barra transversal del taburete
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Hardware pack / Paquet contenant la quincaillerie/ Juego de herramientas

02850ESP-02-HPC

02850ESP-03-HPC
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Hardware list / Liste des pièces / Lista de tornillería

08

08

08

A

B

C

D

E

F

16

16

G 08

Flat washer (Ø5/16") / Rondelle plate / Arandela plana

Spring washer (Ø5/16") / Rondelle à ressort /
Arandela elástica

Bolt (Ø5/16" x 2-3/8"L) / Boulon / Perno

Flat washer (Ø1/4") / Rondelle plate / Arandela plana

Spring washer (Ø1/4") / Rondelle à ressort /
Arandela elástica

16

Pan head screw (Ø4x1-1/2") / Vis à tête cylindrique /
Tornillo con cabeza cilíndrica

Bolt (Ø1/4" x 2"L) / Boulon / Perno

IMPORTANT:

1. Do not tighten bolts completely until all bolts are completely lined up and inserted into holes / nuts.

2. Do not over tighten screws and bolts to avoid stripping.

3. Please use hand tools to assemble this product. Do not use power tools.

IMPORTANT:

1. Ne serrez pas complètement les boulons jusqu'à ce que tous les boulons solent complètement alignés et insérés dans les

trous / écrous.

2. Ne pas trop serrer les vis et les boulons pour éviter le décapage.

3. Utilisez des outils à main pour assembler ce produit. N'utilisez pas d'outils électriques.

IMPORTANTE:

1. No apriete completamente los pernos hasta que todos los tornillos estén alineados completamente y se inserten  en los 

agujeros / tuercas.

2. No apriete demasiado los tornillos y los pernos para evitar que se pelen.

3. Utilice herramientas de mano para montar este producto. No utilice herramientas eléctricas.

*** Note: Find the label of "Hardware Enclosed" on one of the carton corner then follow the red ribbon to get
the hardware bag.

*** Remarque: Repérez l'étiquette «Quincaillerie Incluse» sur le coin de la boîte, puis suivez le ruban rouge
pour récupérer le sac contenant la quincaillerie.

*** Nota: Busque la etiqueta "Ferretería Incluida" en una de las esquinas de la caja, luego siga la cinta roja
para recuperar la bolsa que contiene la tornillería.
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REPEAT STEP 2 FOR THE OTHER STOOL
RÉPÉTEZ L’ÉTAPE 2 POUR L’AUTRE TABOURET
REPITA LA ETAPA 2 EN EL OTRO TABURETE
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REPEAT STEP 3 FOR THE OTHER STOOL
RÉPÉTEZ L’ÉTAPE 3 POUR L’AUTRE TABOURET
REPITA LA ETAPA 3 EN EL OTRO TABURETE

REPEAT STEP 4 FOR THE OTHER STOOL
RÉPÉTEZ L’ÉTAPE 4 POUR L’AUTRE TABOURET
REPITA LA ETAPA 4 EN EL OTRO TABURETE
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REPEAT STEP 5 FOR THE OTHER STOOL
RÉPÉTEZ L’ÉTAPE 5 POUR L’AUTRE TABOURET
REPITA LA ETAPA 5 EN EL OTRO TABURETE
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ENSAMBLAJE TERMINADO

COMPLETED  ASSEMBLY
ASSEMBLAGE TERMINÉ



MADE IN VIETNAM
FABRIQUÉ AU VIETNAM
HECHO EN VIETNAM
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